9d. Stevilka.

Ljubljana, v sredo 8. marcija.

XV. leto, 1882,

oLlVENSRI NAROL.

Izhaja vsak dan zved&er, izimsi nedelje in praznike, ter velja po po&ti prejeman za avstrijsko-ogerske deZele zavse leto 16 gld, za pol leta 8 gld., za fetrt leta 4 gld. — Za
Ljubljano brez pofiljanja na dom za vse leto 13 gld,, za Zetrt leta 3 gld. 30 kr, za jeden mesee 1 gld. 10 kr. Za podiljanje na dom raduna se po 10 kr. za mesce, po 30 kr. za Setrt

leta. — Za tuje dezele toliko ve&, kolikor poitnina znaZa.

Za oznanila pladuje se od etiristopne petit-vrste po 6 kr., e se oznanilo jedenkrat tiska, po b kr., e se dvakrat, in po 4 kr., & se trikrat ali vedkrat tiska.
Dopisi na) se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vratajo. — Uredni%tvo in upravnidtvo je v Ljubljani v Frana Kolmana hifi ,Gledalitka stolba¥.
Upravniitvu naj se blagovolijo pogiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. vse administrativne stvari.

V Ljubljani 8. marcija.

—.r.— Visoki nadelnik vitez Waser v Gradci
skrbi za to, da nanj ne pozabimo nikdar! Ce nam
je minister PraZak polozil nekaj hladilnih besed na
rano skeleto, tedaj oglasi se gotovo kmalu potem
nadsodnijska odlodba, s katero nam ekscelenca Wa-
ser ponovi stare boletine! Tajiti se ne da, da sta
Waser in Prazak dva pojma, stojeta v hudem na-
sprotji, in vsakdo sme po vsej pravici prepri€anje
gojiti, da ga ne bode ved v Avstriji justi®nega mi-
pistra, ki bi s tako voljno potrpeiljivostjo prenasal
vsakovrstne opozicije, kakor jih prenasa sedanji vo-
ditelj omenjenega ministerstva !

ObZzalovati moramo vender iz rrca,
da visoka nadsodnija v Gradei prav ni-
kacega koraka napraviti nede, da bi se
odpravilo to nesrednonasprotje, ki viada
sedaj mej justiénim ministerstvom in pa
nadsodnijo gradko. Toliko bodo — gospodije
v Gradei tudi sami pripoznali, da se, kar se tite
njihove stramni, stvar ne sufe okrog vaZnega in
glavnega natela. Ce bi bilo v nevarnosti vazno na-
telo, potem bi se visoka nadsodnija v Gradci pat
bolj konsekventno obnasala, kakor se je obnasala do
sedaj!

V Loki anuliral se je velik kos pravde zavoljo
apelacijskega odgovora. Apelacijski odgovor je skoro
pri vsakej pravdi tako neznaten spis, da nifesar ne
#koduje, a navadno pa tudi nitesar ne koristi. In
mi smo prepritani, da visoki nadsodnijski referenti,
pregledavsi druge pravdne spise, apelacijskih odgo-
vorov niti pe &itajo, ne da bi 8 tem pravitno raz-
sodbo opovirali! Ali sedaj pokonlal se je prejinji
trud in stvar ima se pri¢eti iz novega! Proti nad
sodnijskemu odloku uloZil se bode brez dvojbe re-
kurz na najvidje sodisée. Da se bode reditev tega

rekurza dostavila strankam, pretekla bodeta dva me-

seca; da se bode potem dostavil novi apelacijski
odgovor, preteklo bode zopet mesec dnij; da se ape-

lacijski spisi uloze in zopet predlozé nadsodniji, pre-
tekla bodeta tudi dva meseca. Kone&ni uspeh: vsled
nadsodnijske omenjene odlotbe zakas-
nila se je nadsodnijska razsodba glavne
pravde vsaj za pet mesecev! In to zavoljo
malenkostne formalitete !

Pa ko bi bila visoka nadsodnija vsaj konse-
kventna! Tu se je pred kakim mesecem iz-
dala nadsodnijska razsodba pred c kr.
m.d. okrajno sodnijo ljubljanshovpravdi
N.Klemenca — proti — Eliju Predovidu.
ToZnika zastopal je dr. pl. Schrey v Ljub-
ljani. Cela pravda bila je do pidice nem-
§ka in tudi apelacijska pritozba bila je

nemsika. Samo apelacijski odgovor ulo-
zil se je v slovenskem jeziku. Pri vsem
tem pa je visoka nadsodnija gradka

razsodila v glavnej stvari ter toZnika
obsodila, da je moral toZenemu za slo-
venski apelacijski odgovor pladati toliko
intoliko apelacijskihstrofkov! In sedaj naj
tlovek de veruje, da je v istini vaZen princip pravo-
sodja v nevarnosti, &e se upelje slovendtina v sod
nije! Tudi visoka nadsodnija ne veruje tega, ker bi
sicer ne bila tako nekonsekventna pri svojih doti¢nih
odlotbah. Naj je stvar ta ali ta, toliko je resnica,
da se sedanje razmere dolgo ne bodo mogle veé
obdrzati. Ce minister Prazak nitesar ne
stori, moral bode narod slovenski ko-
neéno cesarju samemu potoZiti, kako da
se izvriuje cesarska beseda, vsled katere
so vsem jezikom zagotovljene jednake
pravice pred sodnimi uradi! Nasprotje mej
Prazakom odpraviti se bode moralo tako ali tako,
sicer nij izkljuteno, da zagazimo v justiCne razmere
— kakor s¢ vladale za ¢asa Jakoba, ki je zasedel
prestol angledki po smrti Karola II.! Tedaj imel je
drzavni pedat v svojih rokah nekov Guildford, kralju
Jukobu jako neprijetna osoba. Ker si ga kralj nij

upal odstaviti, pustil mu je drZavni petat, a vzel
mu je vsak vpliv, ter poklical v svoj svet jednega
najvetjih malopridov, kar jih pozna svetovna zgodo-
vina. Bil je to sir George Jeffreys, nadsodnik pri
sodidti, King's Bench imenovanem. Ta G&lovek, ki
je zavoljo svojih justitnih umorov #e sedaj grozo-
vita prikazen zgodovinska, poklican bil je kot lord
nadsodnik v skrivni kraljevi svet, in njegovo najvetje
veselje je bilo, da se je pri zasedanjih tega sveta
alil iz ,justitnega ministra* Guildforda, ki je nosil
drZzavni peéat seboj, a bil samo slabotna senca. A
vsak sodnik na Angleikem je prav dobro vedel, da
se bode lordu nadsodniku prikupil najbolj, &e javno
z zanitevanjem govori o varuhu drZavnega petata!
Kake sodnijske razmere nastale so potem, o tem
preprita se vsakdo, (e pretita najmanjio zgodovino
angleikega kraljestva! Mi navajamo zgodovinski ta
vzgled samo v svarilo, ker gojimo goreto Zeljo, da
se premosti uZe vender jedenkrat globok prepad, ki
zija mej justi€nim ministerstvom in mej nekaterimi
nadsodnijami! Mi svarimo pred nevarnostjo, a kratko
nikar nedemo trditi, da so naSe razmere uZe sedaj
kolitkaj podobne omenjenim angleSkim razmeram,.
In pred vsem izjavimo po svojej vesti, da nijmame
najmanjdega uzroka primerjati gosp. viteza Waserja
z Jurijem Jeffreysom; ker gospod vitez Waser je
olikan tlovek devetnajstega stoletja, ter jako vesten
sodnik, ki pri svojih, nasemu narodu nasprotujoéih
naredbah vsled subjektivnega svojega prepridanja
meni, da izvriuje s tem prvo dolinost visokega
svojege. poklica. Zgodovinsko omenjeno ¢rtico nagla-
Sali smo le v dokaz, da nikjer nij koristno, kjer si
nasprotujeta aktivni sodnik in pa justitno minister-
stvu! Zatorej: videant consules!

Iz drzavnega zbora.

Z Dunaja 5. marca. [Izv. dop.]
. Zadnji dnevi preteklega tedna bili so v drzav-
nem zboru razne utilnice na dnevnem redu. Poro-

LISTEK. |
T O V.

(Spisal 1. Turgenjev, preloZl M. Mdlovrh,)
Prva knjiga.
XIX.
(Dalje.)

»,No, ako si se ti uZze tako pobahal,“ — dela
je najedenkrat Fimudka — ,pobaham naj se i jaz.“
— Iz malega ,bon heur du jour® — tako nazival se
je star pisar na krivih noZicah z okroglim podjem-
nim pokrivalom, katero se je spui&alo v hrbtiice
pisarjevo — vzela je minijaturno akvarelno sliko z
bronastim, ovalnim okvirom, izra?ajofo povsem go-
lega, S&tiriletnega otroka s strelotokom na ramah
in plavim trakom &ez prsi, poskudajofega s koncem
svojega prsta ostrost pufice. Otroce bilo je kodrasto,
nekoliko §iljavo in se je drZalo na smeb. Fimuika
pokazala je gostom akvarelno sliko.

— ,To sem bila — jaz," rete Fimuika.

— ,Vi?®

— ,Da, jaz, ko sem bila de mlada. K pokoj- |
nemu mojemu ofeta zshajal je neki slikar,
Francoz, a res izvrsten shkar! — Glejte, tako me
je on naslikal za god mojega oleta. In kakSen moZ
je bil ta Francoz; izvrsten! Kadar je ustopil, drguil
je nogo in potem vsem gospem roke poljubil, a pri
odhodu obliznil je svoje prste — jej, jej! — In
priklanjal se je na desno in levo in nazaj in naprej !
Izvrsten je bil ta Francoz!"

Gostje hvalili so delo, Paklin pak na3el je celo
neko slitnost mej Fimudko in njeno sliko.

Tu zatel je Fomuska govoriti o sedanjih I'ran-
cozih, ter izrazil svoje mnenje, velet, da sodi, da so

oni silno zlobni ljudje! — ,Zakaj tako, Fomuska
Lavrenéevié? — Res, samo pomislite, kaksna imajo
tasih imena. — Na priliko? — Na priliko: Nogent-
Saint-Lorrant! — Pravo razbojniko ime!“

Pri tej priliki vprasal je Fomuska: kdo zdaj
na Francoskem caruje? Povedali so mu, da Napo-
leon, kar ga je vidno iznenadilo in razZalilo. —
— ,Kako je to mozno? . .. tako star moi? . . .
je vprasal, a potem koj umolknil.

Fomuska govoril je le slabo francoski, ter Vol-

= = — |

taireja Zital v prevodu (pod zglavijem v skritej
skrinjici hranil je v rokopisu prevod ,Kandida“), a
vender je &asi tudi kako staro francosko frazo v
razgovor uplel. Rekel je na priliko &esto: ,To,
otka, je fausse parquet,“ (v smislu to je ,dvojbenoY,
yheresnitno“). Zaradi tegs so se mu silno smijali,
dokler mu nij nek uten Francoz povedal, da je to
parlamentaren izraz iz leta 1789.

Ker je govorica ba% o Franciji in Francozih
tekla, odlotila se je Fimufka o nekaterih stvareh
povpradati. — S prva mislila se je obrniti do Mar-
kelova, ali on jo je uZe preved srdito gledal ; —
Solomina vprafala bi rada . . . ali videl se jej je
prost in mislila si je, da on gotovo ne zna fran-
coskega ; obrnila se je torej do NeZdanova.

— ,Ofka ... jaz bi rada nekaj od vas izve-
dela . . . ali oprostite . . . moj sorodnik Sila Sam-
gsovic se vedno iz mene in moje nevednosti norca
dela.”

— ,Kaj bi pa radi vedeli?“

— ,Je li res, da, ¥e hote kdo v francoskem
dijalektu staviti vprasanje: ,Kaj je to?“ ima reli



Zali ste ute, da je dr. Vodnjak resnimi besedami
slikal Zalostno stanje ulilnic v slovenskih pokraji-
pah. Dokazal je na temelji oficijelnih spisov, da je
njegova interpelac ja glede Koroike popolnem res-
picna ter da je protest nekaterih koroskih preslep-
ljencev celovikega okrajnega glavarstva — prosta
laz. Vosnjakov govor napravil je na vsej desnici
globok utis. Od razoih stranij &estitali so mu za iz
wrstni govor. Slovanom prijazni listi hvalijo dr. Vo-
njaka; ,Tribiine* pravi: ,Die beste Leistung
des beutigen Tages war die Rede dr. Vodnjak’s,
der die unerfreulichen Zustiinde in den Volks- und
Mittelschulen der slovenischen Gebietstheile zum
Yorwuife dienten. Dr. Vosnjak hat lange gespro-
chen und wir sind iiberzeugt, dass er nur einen
Theil der Klagen, Beschwerden und Wilasche der
Slovenen vorzubringen die Gelegenbeit fand. Wird
einmual die Zeit kommen, wo iihnliche Klagen iiber
Zuriicksetzung drs einen oder andern Volkstammes
in der Schule im dsterreichischen Reichsrathe ver-
stummen ?*

da so hude Vo&njakove besede
tlatitelje koroikih Slovencev tezko zadele. Vitez
Moro, celovsk fabrikant, je zato svojo srefo po-
gkusil ter govoril proti dr. Vodnjaku. Umival je
zamorca, pacil resnico na neslisan naéin. Da je Vo-
gnjakova interpelacija pri Nemeih in Slovencih (!!!)
prouzroéila ,einen Sturm der Eotruestung®, da se
Jnepoklicani elementi* vmedavajo v zadeve Koroike,
da je proSnja 97 katehetov na deZelni Solski svet
Korodki za upeljavo slovenséine neutemeljena, naj
desnica ne ruii miru v Koroskej itd. Morov govor
piti pri levicarjih nij vzbudil mnogo pozornosti.

Poslanec dr. Evseb. Czerkawski kot Speci-
jalni poroctevalec pobija trditve Morove in pravi,
da to ne gre, da bi se opravitene terjatve narodov
smele popolnoma prezirati.

V soboto 4. t. m. je poslanec dr. Roser ute-
meljeval svoj predlog, naj se nedolZno obsoje-
nim iz drzavne blegajne daje odikodnine. Navel je
slutaje, kako je vet nedolzno obsojenih zaprtih bilo
po mnogo let; ko se pokaZe slednji¢ nedolZnost, so
taki obsojenci v najvec¢jej bedi. A kdo jim povrne
gkodo, utmjeno j:m po sodid¢ih? Nihée — ni dr-
Zava, ni zasebnik. To je nepravitno, temu nedo
statkn mora se v pravnej drZavi priti v okom.

Dr. Roserjev predlog pa ima vender neko po-
manjkljivost. On terja od3kodnine samo za nedolZno
obsojene. Koliko pa je slufajev, ko so ljudje v pre-
iskovalnem zsporu po vel tednov, mesecev, a sled-
njic dokaze se pred sodiséem nj)ih nedolinost. Opra-
viceno je popoluoma, da se tudi tem dovoli od-
gkodnine iz drZzavne blegajne.

V nadaljevenji podrobne debate o proratunu
za viije udilnice govoril je poslanec Kvitala, naj
se na ¢eskem vseutiliséi skoro ustanovi medicin-
ska fakulteta, saj ima &eski narod dovolj pro
fesorskih mo¢ij in na polji medicinske vede in saj
80 v poslednjih letih prve korifeje izisle bad iz Ce-

A naravno,

JKese, kese, kese la?* (Qu’ est-ce que ¢’ est que
cela?)

— ,Tako je res.“

— ,More se pa tudi reci: Kese, kese la?* (Qu’
est-ce que ¢’ est la?)

— ,Da, tudi tako.“

— ,In prosto: Ke se la? (Qu’ est-ce la?)

— ,Da, tako je tudi prav!®

— ,In vse to zna€i jedno ter isto?“

— ,Dual¥

Fimudka se je zamislila in razprostrla roki.

,No, Silugka,“ — rekla je naposled — ,jaz
sem kriva, a ti si pravo govoril . .. Ne, ali ti Fran-
GORI .. D BiihT .

Paklin zagel je starCka prositi, da bi zapela
kaksno romanco. Posmijala sta se oba in se zalu-
dila, kako mu je to na pamet priSlo; a vender sta
se soglasila, toda le pod pogojem, da ja Snandulija
na ,klavecinu® spremlja. V jednem kotu sobe za-
pazili so gostje stopram zdaj jako majhen kiavir;
Snandulija se je tja vsela in udarila nekoliko akor-
dov . . . Taksnih, kakor iz brezzobnih Celjustij pri-
hajajotih, kislih in ovenelih glasov Nezdanov e nik-

jezik naznanila. Pri zadnjej ljudskej Stetvi je namreé

skega naroda (Rokitansky Skoda, Duchek, Albert,
Hofman itd.)

Grof Wurmbrand zahteva, da se zida po-
slopje za tehniSko uéilidée v Gradci; po<lanec T on-
ner (Ceh) dokazuje, kako nemski vseuZilis¢ni pro-
fesorji v Pragi hujskajo nemike itudente proti Ce-
hom ter navede vet drasticnih sluéajev, kako sta
profesorja Willkomm in Klebs govorila proti &e-
skej narodnosti.

Dr. Sax (nemski vseutiliéni profesor v Pragi)
poskusil je svoje tovarife zagovarjati, pa mu je
spodletelo.

Podrobni poro&evalec Jirecek pripoznava, da
je za dunajsko vseutilisée velika potreba, da se
novo vseulili§®e hitro dovrdi, da je treba gradkej
tehniki novega poslopja. Trditve levitarjev, kakor
da se od teskih docentov menj znanosti zahteva,
nego od nemikih, pravi, da to nij res. Ceski do-
centi morajo isto kvalifikacijo imeti, kakor nemski.

Pri glasovanji sprejme se dotifna totka v iz-
nesku, kakor jo je predloZila veina budgetnega
odbora.

O resoluciji budgetnega odbora, naj vlada
uze za l. 1883. postavi v prorac¢un svoto
za medicinsko fakulteto v Lvovu, vname se
zopet nepotrebna debata .

Levicarju dr. Rechbauerju d:ila je ta re-
solucija povod govoriti o tem, kako se sedaj v Av-
striji tolmaéi ravoopravnost! On trdi, da sedanja
viada z graskim vseuéiliitem prav tako ravna kot
maieha.

Poslanec Hausner pobija predgovornika ter
mu dokaZe neresnico njegovih trditev, osobito one,
da je na medicinskem oddelku krakovskega vseuti-
liséa bivsi tetaj samo 160 posluSalcev bilo upisa-
nih. To nij res, bilo jih 220, kakor kaZe dotiéno
poro&ilo. V primeri z drugimi vseutilis¢i je to lepo
itevilo. Doka’e se tudi, kako potrebna je medicin-
ska fakulteta v Lvovu.

Tudi porodevalec Jiretek dokaZe neresnico
Rechbauerjevih trditev.

Doti¢na resolucija bila je potem sprejeta. V
torek 7. marca bode se proratunska razprava na-
daljevala.

Govor poslanca g. dr. Vosnjaka

v drZzavnem zboru dné 2. marca t. L
(Po stenografitnem zapisniku.)
(Dalje.)

Na ta deZelnega Solskega sveta odgovor, ka-
teri je doSel I'mezoskofijskemn ordinarijatu, je knezo-
Skofijski ordinarijat v Celovei se Cutil primoranega,
da je poslal rekurz na ministerstvo. Takrat bil je
pokojni Wiery nadskof koroski. Bil je Nemee, priucil
si je stoprv v mofkej starosti slovenstino, uvidevsi,
da mora znati jezik, ¢e kot Skof deZele sluzbuje,
tem bolj, &e hote biti 3kof v skofiji, v katerej je
skoro tretjina prebivalstva sloven§éino kot oblevalni

dar v svojem Zitji sliSal nij; starika pa zaCela sta
takoj :

Na tol’ &tobi pecali —
zatel je Fomuika —

Y ljubvi nam npahodit’,

Nam bogi sérce dali,

Sposobnoje ljubit’ ?

Odno 1i§ Cuvstvo strasti —
odpela je Fimuska —

Bez béd, bez zloj napasti

Na svété jest’ 1i gdé?

Nigdé, nigdé, nigdé —
odpel je zopet Fomuika —

Nigdé, nigdé, nigdé —
poravljala je Fimuska —

S njim goresti Zestoki

Vezdé, vezdé, vezdé —
pela sta oba v duetu —

Vezdé, vezdd, vezdé —
potegnil je FomuSka sam.

»Bravo!* — vzkliknil je Paklin; ,to je prvi

kuplet; a drugi ?¢

nDobro,* odgovoril je Fomudka; ,toda Snan-

v

v KoroSkej od skupnega prebivalstva 102.252 osob
slovensfino, 241.585 osob nem3&ino kot ob&evalni
jezik naznanilo.

Knezodkofu Wieryju se niiso mogle ni simpa-
tije za Slovence ni antipatije pripisavati, simpatije v
toliko, v kolikor mu je bilo vse prebivalstvo simpa-
tiéno, ker se je Cutil vidjim pastirjem v velikej ob-
tini, v katerej Zivita dva roda z raznima jezikoma,
in vedel je, da zahteva njega vera, da za oba roda
na jednak nalin kot vrhovni pastir skrbi. Papeika
kurija pri zednjej prezentaciji nij ozir jemela na
potrebno znanje jezika. Meni se je nekoliko &udno
zdelo, sicer pa naj zdanji Skof poravna to s svojo
vestjo, e more kdo biti 8kof v deZeli, ki ne umeje
jezika tretjine svojih dijecezanov. Pokojni knezoikof
Wiery se je, kakor receno, potegnil za svoje kate-
hete, da si je bil Nemec in mu ni daleko nij prislo
na misel Nemcem delati krivico. Poslal je dobro
utemeljen rekurz ministerstvu, katero je takrat vodil
minister Stremayr; v tem pravi mej drugim (bere):
sOmenjena skupna vloga, katere nijso samo skoro
vsi uditelji veronauka na slovenskih Solah, marveg,
kakor omenjeno, tudi drugi duhovniki, priznani $ol-
ski prijatelji in vzvieni nad vsako sumnjo narodne
prenapetosti, podpisali, poslala se je deZelnemu Sol-
skemu svetu in ima le namen, da se potrebno ukrene
glede uspesnega poudevanja v veroznanstvu.* Oa na-
vaja iste uzroke, kakor katehetje in izraZa svojo za-
tudenje o tem, da se dezelni Solski svet nij oziral
na utemeljene pritozbe katehetov. V tej vlogi pa je
uze nekaj zelo tehtpih opazek, katere jasno osvet-
ljujejo Solske razmere v Koroikej. Glasi se tu mej
drugim (bere): ,Zelja slovenskih ob&in po upeljavi
Solo obiskajotih otrok v nems$tino je oziroma na tu-
kajénje razmere, osobito na jezikovno mejo, popol-
nem opraviteno. Tudi v skupnej vlogi podpisani du-
hovniki priznavajo opraviGenost tega zahtevanja in
si dozvoljujejo staviti predloge, ki se jim zdé pri-
merni, da se to doseZe. Proti temer pa podpisani
ordirarijat v interesu Sole, kakor tudi, in to posebno,
v interesu verouka in po tem pouku pogojene
nravne omike slovenske mladine ugovarja in ugo-
varjati mora, so nepristojna zahtevanja kritatev v
vetini slovenskih obCin glede nemikega utnega je-
zika in prevelike voljuosti, s katero se ta zahteva-
nja izpolnjajejo. (Cujte! na desnici) Zal, da je ne-
ovrgljiva resnica, da ti obé&inski zastopniki
smatrajo 8Solo udilnico jezikov in Zrtvu-
jejo vso reelno omiko svojih otrok, Ce
jim le ostane kot plod mnogoletnega obi-
skovanja Sole to, da se navadijo nems&ki
lomiti.* (Cujte! Cujte! na desnici.) Tako govoril
je nemski knezo3kof, kateri je dobro poznal svoje
prebivalstvo, ki je vsako leto v slovenskih Zupnijah
birmoval, sam pridigoval, h kateremu je lahko prigel
vsak Slovenec in kateri nij bil toliko vnet za sloven-
§tino, da bi bil z vsakim Slovencem slovenski go-
voril, marveé stoprv potem slovenski govoril, &e do-
ticnik nij zoal nemski in ga je tega prosil.

dulija Samsonova, kje je ,triler*? Po mojem verzu

treba je ,trilerja.“

»Ako izvolite® — odgovorila je Snandulija -—
pCuli bodete triler.“

Fomuska je zatel:

Ljubil 1i kto v vselennoj

I muk ne ispytal?

Kakoj, kakoj obljublennoj

Ne plakal, ne vzdyhal ?
A tedaj Fimudka:

Tak serdce stranno v gorjé
Kak lodka gibuel v morjé .. .
Na ¢to — % oné dano?

Na zlo, na zlo, na zlo!

vzkliknil je Fomuska — in potakal, da bi Snandu-
lija storila triler.
Snandulija ga je storila.
A zdaj oba starca vkupe:
Vozmite, bogi, sérdce.
Nazad, nazad, nezad!
Nuzad, nazad, nazad!

In vse zavrSilo se je zopet s trilerjem.



To je vender mo#, kateremu gre sodba o tej
zadevi, in on je izrekel unifevalno sodbo o Solskih
razmerah in ob jednem zelo slabo o onih krifatih,
ki hoté te razmere ohranmiti. Knezodkof Wiery pravi
dalje (bere): ,Kakor se iz navedenih deiznj neovr-

gljivo more sklepati — manjka slovenskim oh&inam,

prav za prav njihovim govornikom, skoro skozi in
skozi izpoznanje in razumljenje naloge ljudske fole,
in da se v to poiasnovanje vmesavajo dubovniki, se
bode morda Solskim uradom zdelo predrzno.* Isti-
nito, v onej liberalnej dobi je bl velik spektakel,
¢e se je duhovnik predrznil o Solskih stvareh izpre-
govoriti besedo in predbacivale so se mu klerikalno-
narodne agitacije. Kakor da bi dubkovnik zato, ker
0 kakej Solskej stvari povzdigne svoj glas, mora!
biti klerikalen agitator, in kakor da bi on, ki mej
Jjudstvom Zivi in rec¢i moram, v Koroskej z njm
trpi, ne bil prvi poklican, da odda sodbo. Ta sodba
97 katehetov ve® tehta, nego protiizjava vseh Zu-
pinov v KoroSkej. (Istina! na desnici.)
(Dalje prih.)
- L -
Politi¢ni razgled.
Notranje dezele.
V Ljubljani 8 marca.

V drzavnem zboru obravn-valo se je
vseraj o poglavji ,srednje dole* in ta dan odl-
koval se je nekaj od prejdnjih dnij, kajti véeraj vr-
gila se je debata nekoliko bolj omejeno govorilo se
je bolj stvainn, ker mijso levidarji z znamm napa-
danjem zopet hoteli provierrati Skandalov. Ceski
poslanec Hevera slikal je grivice, ki se gode Co-
bhom v sredonjih Solah, ker se jim $%e vedno nece
pripoznati jednakopravnost, se jim ne ustanove Sols
kjer je vecina Cehov, kajti Sole so le nemske.
Dr. Kronawetter je ruzvijal precej obdirno svoj
socijalisticni  program in Se poganjal osobito za
obrtne Sole.

Najmanjse simpatije, katere pokazejo avstrij-
ski Sjovamni do svojih bratov onkraj mej, je uze
dosta Zidovskej zurnahstiki, da zavpije na vsa usta,
da avstrijski Slovani podkopavajo Avstrijo in vse
gatrjevanje, da hotemo ostati, kakor smo bili, nuj-
zvestejti Avstrijei, da netemo nikakor postati Rusi,
da ne odobravamo vstaSev postopanje nn jugu, vse
to zatrjevanje preslidijo in trobijo na dale lazi in
sumnje v svet. ¢ed, semper aliqud haeret. A ¢ujmo,
kako govori berolinska .Post“ Bismarkov list. Ona
ostro polemizira proti tem avstrijskim listom in
pravi: ,Panslavizmu bi koristilo, ¢e Avstrija postopa
proti Slovanom v njenih mejah Zivecih strogo in jib
zatira, ter jibh s tem prisili, da jedino nado stav-
lajo v Rusijo.“ Izjavljsmo pa odloéno, da ne bo-
demo zamudili mi trenutka, zahtevati od drzave,
katerej dajemo denarni in krvni davek, jednakoprav-
nosti, da bodemo to zahtevali do zadnjega trenttka
z vsemi moc¢mi.

»Narodni list* porofa o dogodjajih ma jugu:
Ubljanci, ki nijso hoteli pristopiti k vstasem, bezali
so v kraje, katere imajo nase Eete v oblasti. Vatas
zahtevali so od Zuonika v Ubljih, Vaziljeviéa, naj se
jim pridruzi ali px naj zapusti Ublje. Vaziljevi® beZzal
je s svojei k cesarskim tetam v Morinje.

Iz Cetinja se porofa ,Presse“, da se je v
slednjih dneh spremenila politika Crne gore in sicer
v ugodro za Avstrijo. Vojevitej stranki je vsled sled-
nj'h isjav iz Petrograda, katere je tja prinesel ruski
glavoi konzul Jonin, popolnem upala srénost.

Vnanje drzave.

Ruaski listi odgovarjajo sovraZnim nem3kim
tasopisom energiéno in c¢asih vrlo drastiéno. Tako
pife st Byrzevyia Vedomosti (borsni list), da
so Rusi)i sovrazni élanki v nemsikih listih vsikdar
gotovi, kadar pride iz Sibirije zlato v Petrograd
Ravno zdaj pridio je 400 pudov sibirskega zlata
in takoj so zufeli nemski listi Sfuvati in hujskati.
Ti & uvalai ¢lanki imajo namen vplivati na kurze ter
tako pomagati Nemdiii, da dobi zlato ceneje.

wNovoje Veemjpa*t govoreta o prokla-
maciji srbskega kneza kraljem pravi: ,Sama na
sebi nij ta proklamacija nikak pomemben dogodjaj;
| & bode pa krali Milan od zdaj dalje svoj dvor in
svojo vlado krepkeje proti intrigam avstrijskih di-
plomatov braniti hotel, pozdravlja se nastala spre-
memba ¢ Ta glas iz ,Nov. Vr.* objavljajo tudi vsi
dunajski listi.

Porodila iz Sebije pripovedajo nam o veli-
kem veselji, katero vlada mej vsem srbskim prebi-
valstvom, osobito pa v Beigradu. Po hisah vejejo
zastave in tri dni prazooval se bode historiéni ta
dogodek s slavnostmi: Srbija dobila je prvega kralja!
— Listt prinadajo denes vsi dolge ¢lenke o tej pro-
klamaciji in izraa se v njth zadovoljstvo, ¢&e§, da
je Srbija s pomotjo Avstrije dosegla to stopinio in
d4 bode radi tega tudi Srbija je) hvalezna in da
bode njena politika Avstriji prijazna. ,To je zna-
menje miru* pravijo listi, ,to pomenja, da se bode
Srbija Se pa dalje drzala lojalno nasproti vstaji na
jugu.“

Kakor znano, vloZilo je grsko ministerstyo
Komunduros demisijo, a kralj je prosil kabinetnega
¢efa, naj zdanje ministerstvo opravlja Se toliko fasa
posle, da se konta o verifikaciska dela. To pa je
storil kralj radi tega, ker je bolan in si ne more
oskrbeti novega kubineta.

Tuaréija skuia se popolnem oprostiti evrop-
skega vpliva, ¢es, du je le potem mogoe jej uspesno
napredovati. Iz tega uezroka si prizadeva pridobiti
prijatel)stvo Neméije, ker te drzave interesi nijso v
nasprotji z njenimi. drugace pa ‘e z interesi Ru-
sije, Anglije. Francije in Avstrije. Suitan sprejemlje
v sluzbo nemsike &astnike in uradnike, da mu po
magajo nameravane refsrme polagoma, a temeljito
izvajati. Kdo veruje de v prihodnjost Turéije ?

Iz Tunezije dohajejo skoro vsak dan dru-
guale vesti. D nes se porota, da postaje zopet ne-
mirno, da so prebivalei jel zopet posezati po oroZju.
Te nemire pa osobito pospesuje to, da Turéija po-
¢ilja vedno nove svoje dete v Tripolis; uporniki na-
d-jejo se pomoéi.

Dopisi.
iz KrSskega 7. marcija [Izviren dopis.]
Kakor znano je prejinji zdravnik g. Mahorti¢ za-
pustil na%e mesto in se naselii v Mokronoga; bil
je na Krikem blizo 18 let, ter opravljal svojo
sluzbo v ob&no zadovolinost; vse 4 obline krikega
okraja so nameravale pitlo letno plato 200 gld.

pBravo! bravo!* — kriCali so vsi povprek in
celo z rokami ploskali. —

»Bog zna,“ — mislil je Nezdanov, ko so pre-
stali ploskati — ,znata li, da igrata ulogo bedakov?

— Morebiti da, morebiti ne: — In ako to Cutita;
morda si mislita: ,Kaj zato? S tem ne &kodujeva
pikomur, obratno celo druge razveseljujeva* — in

prav delata, povsem prav!“

Pod vplivom jednacih mislij jel jima je ljubez-
nivosti govoriti, na katere sta odgovarjala s tem,
da sta se malo naklonila, ne zapustivdi svojih stolov
ne za jeden hip ..

V tem trenutku prikazala se je iz sosedne
sobe, najbrz spalnice ali deviCnice, kjer se je uie
dolgo 3um in ropot slifal, pritlikovka Pufka, katero
je spremljala pestunja Vaziljevna. Pufka zaéela je
kritati in se paliti — a pestunja jo je zdaj tolazila,
zdaj drazila.

Markelov, ki uZe davno svoje srditosti nij veé
prikrivati mogel — Solomin se je samo nekoliko

bolj &iroko smijal — Markelov obrnil se je zdaj do
Fomu#ke.

»Od vas nijsem pritakoval* — zatel je po
rezkem svojem obitaji — ,da se vi kot izobrazen
tlovek — Cul sem, da titate Voltaireja — morete

zabavati s tem, kar je usmiljenja vredoo, s — po-
kvetenci . . .. .% Tu spomnil se je sestre Paklinove
in srdito usta stisnil; — Fomusko oblila je pa ru-
detica. Popravil si je kapico in rekel: ,Da....
da .... veste,ne jaz.... ona sama .. ..“ In zato
je Pufka prav nateknila se na Markelova.

,Zakaj t1 je prislo na pamet“ — zavpila je
jedva umevno — ,Zaliti naso gosp6do? Mene ubo-
iico vzeli so k sebi, me preskrbeli, me redé ir
pojé. Je li tvoja mnevoitljivost tolika, da se ti celo
tujega kruha fkoda zdi? Odkod se je ta ¢rnouma-
zanec priklatil? Brke ima, kakor kakseu Surec...“
Pufka pokazala je s tolstim svojim prstom, kak&ne
s0 njegove ruse. — Vaziljevna nasmijala se je na
vsa brezzobna svoja usta — da se je v soseduej
sobi ¢ula jeka !

»Jaz,“ obrnil se je Markelov do Fomuske, ,jaz
uijsem va8 sodec — in lepo je res skrbeti za uboZce
in pokvetence. Toda dovolite mi tudi re¢i, da: Zi-
veti v obilosti, da pelena piStanca v grlo leté, ni
' komur Zitja ne greniti in ne brigati se za svojega
bliznjega ni najmenj ... to Se ne kaZe plemenitost
tlovekovo; vsaj jaz taksSnej dobroti ne pripisujem
nobene vrednosti.*

(Dalje prih.)

poviSati na 400 gld., to se je pa zapredilo po in-
trigah neke strani, pri katerej imenovani gospod za-
voljo svojega samostalnega misljenja nij bil priljubljen.

Za njegovega namestnika poslali so nam =
Korodkega trdega nemca g. Dollingerja, ki sloven-
skega jezika nij zmoZen. Govorica se je razoesla,
da tista stranka, ki je zabranila domafinu gos-
podu Mahorti¢u poviSanje plade, si sedaj prizadeva

tujemu Nemcu zboljfati plato. — Odborniki
vsebh 4 obCin (Kriko, Raka, Butka, Cirklje) sicer
ridovoljni sposobnemu zdravniku desedanjo

majhno plato primerno zboljdati bodo pa& znali,
katero dolznost imajo do premoZenja njim izrotenih
obéin. Cudimo se, kako si upa g. Dollinger prevzeti
sluzbo, pri katerej je znanje slovenskega jezika ne-.
obhodno potrebno — e ziveti hode.

Zupani dotiénih ob&n bodo gotovo proradun
okrajnega fonda za leto 1882. pregledali, predno ga
bodo podpisali: Sicer pa bodo tudi svoje odbornike
k obéinskej seji pozvali, e bi Slo letno plato zdrav-
nika od 200 gld. na 400 gld. povecati.

S HMrasa [Izv. dop.] (Ucitelj — mu-
tenik) je divadki uéitelj g. K. B, ki je s svojo
neustrasenostjo povedal v ,Slov. Nar.“ divaikim
Germanom po praviei in resnici, kar jim gre. Kakor
smo iz gotovega vira doznali, dobil je koj drugi
dan po izidu oanega dopisa povabilo od c. kr. okraj-
nega glavarja v Sezani, da se tja pride opravi-
cevat radi onega dopisa. Slovenski ucitelj bil je
nemski izpradan in dotitne pjega izjave poslal
je na to glavar Hohnel na dezelni Solski svet.
Upamo, da Slovenci, ki sedijo v dezelnem Solskem
svetu, potegnejo se Krepko za tega uditelja, ki dru-
zega uij zakrivil, nego da se je moiko ustavil ger-
manskim navalom, ki bi hoteli tudi ob Aidrije za-
dusiti vse, kar je slovenskega,

SPresse“ od pustnega torka, glede te stvari
v dopisu ,Aus Parenzo“ (sic?!!) — otrobe veZe.
Odgovarjati temu dopisu se nam ne zdi umestno;
gospodje, ki o pedagogiki naimanjSega pojma ni)-
majo, hotejo govoriti o koristi nemstine pri slo-
venskej deci? Dovolj, da tem modrijanom povemo,
da je poulevanje nemstine v nadih ljudsiih Solnh
— mudéenje, pedagogiéen nezmisel! To,
kar so priznali pedagogje vseh &asov in narodov,
hotejo ti ptiéi oporekati? Jaz bi paé Zelel, da bi
ti agitatorji za nemski ,schulvereien“, kojemu je
zibel v Berolinu, imeli tudi v Slovenskej ono
usodo, kakor na Ogrskem. Ogri so baje sklenili,
da bodo tske — (dalje ne smemo priobCiti tega
porocila. Uredn.)

Z. Dunaja 5. marca. [Izv. dop.] (Pogreb
dra. Ducheks.) Jeden najslavnejih utenjakov,
dika dunajskega vseutilis¢a, dvorni svetovalec prof.
dr. Adalbert Duchek, moz ki je tudi na vi-
sokem svojem staliS¢i ostal svojemu narodu zvest,
bil je denes na slaven nacin spremljan k ve&nemu
potitku. Pogreba udelezilo se je nad 2000 dunaj-
sk:h vseutilistnikov, mnogo profesorjev raznih vse-
uéilifénih oddelkov, zastopnikov naulnega minister-
stva, mesta Dunaja, raznih slovanskih in nem-
8kih drustev; pri sprevodu bili so tudi drzavni po-
slanci dr. Rieger, Zeithammer, bivii mini-
ster dr. Jiretek, dvorni svetovalei Skoda, prof.
Zimmerman, vitez Karajan, vseuéili3¢ni pro-
‘esorji Billroth, Chrobuk, Siegl, Schrit-
ter, Wahlberg, Zeissl itd. itd. Na tisole in
tisote ljudstva pa je ostalo ob cestah, koder vozil
se je mrtvaski voz, okinten 2z mnogosteviinimi
venci, mej katerimi bili so venci slovanskega pev-
skega druitva, katerega ¢lan je umrli od 1. 1864,
torej celih 18 let bil, dalje venec akademitkega
spolka s krasno slovansko trobojnico z napisom itd.
Za mrtvaskim vozom bilo je na dveh vozeh vse
polno vencev.

Mrtvadki obredi vrdili so se v votivnej cerkvi,
kjer je velika cerkev bila odlicnim obCinstvom na-
tlacena.

Po cerkvenih celo uro trajajogih opravilih za-
pelo je najprvo akademiéno pevsko drudtvo latinsk
mrtvask zbor, za njim pa je pelo slovansko pevsko
drustvo prekrasno Tovatovskijevo nagrobnico
,truzhlo spév 1.“



Truplo pokojnikovo prepeljali so na pokopa-
lis¢e v Weidlingu blizo Klosterneuburga, kjer po-
tivata tudi nemiki pesnik Lenau in slavni orijen-
talist Hammer-Purgstall

Na grobu govorili so dekan medicinske fakul-
tete prof. dr. Vogl, ki je s tugepoinimi besedami
od svojega kolega in prijatelja vzel slovo; v imenu
dijadkega bolniskega drustva, kateremu je pokojuik
bil predsednik, govoril je prof. dr. Seberenyi
nagrobnico, v imenu dijaskega pa medicinar Schnei-
der. —

Tako smo k veénemu pocitku spremljali uce-
njaka, kojega slava je evropska; v pesni vzeli smo
slovo od vzornega rodoljuba slovanskega, ki &islal
je materni svoj jezik do zadnjega vzdihljaja ter s
ponosom pristeval s k Slovanom!

Veten mu spomin!

Domace stvari.

— (Prosnje za popolno izvedenje
ravnopravnosti slovenskega jezika pred
sodnijami in za prestavo nadsodnije iz
Gradca v Ljubljano) poslale so drzavnemu
zboru tudi obtine Spudnja giéﬁka, Velike La-
Site in Ribnica.

— (RibiSko drudtvo kranjsko) se je
konstituviralo ter izvolilo g. R. Kastelca za pred-
sednika, g. Karola Pavlina za podpredsednika,
g. Vojteha Valento za blagajnika, g. Vil. Bre-
garja za tajnika.

— (Zblaznil je g. Feliks Schmidt,
grai%ak v Marenburgu, bivii poslanec, nam Slo-
vencem praviten in sploh obCespoitovan moZ.

— (Nesreta.) Ubil se je na Zidanem mostu
7. t. m. #elezniski delavec Jurij Cestnik iz Suba-
dola, star blizu 50 let, kateri je za kolodvorom na
skalovji imel opravila, od koder je padel &ez 15
seznjev globoko. Doma je bil iz Podkraja v Rade-
8kej fari na Kranjskem ter je zapustil Zeno z otrokom.

— (PremembevLavantinskej8kofiji.)
Za Zupnika v Vuzenico pride g. T. Mraz, do zdaj
#upnik v Vuhrji; k sv. Lorencu na Dravskem polji
gosp. Fr. Rat, Zupnik v Framu. Predstavljena sta
gg. kaplana: J. Fekonja v St. Pavl pri Priboldu
in J. Slavié k sv. Lorencu v Pudavi.

— (,Vrtec*, casopis podobami za
slovensko mladino) prinesel je v svojej 3. #t.
za mesec marec naslednjo vsebino: Lepi nebes,
pesen; Zvezdi Danici, pesen; Jaj&ji tat, povest;
Samokres iz usnja, povest; Vzpomlad (s podobo);
Voltava, zemljepisni sestavek; Ziva cvetica (s po-
dobo); Tegetthof (s podobo); Trije metuljci, pripo-
vedka; Kranj, zgodovinsko mestopisni sestavek;
Zlate resnice; Skrjanec; Drobtine, kratkotasnice in
drugo drobljad. — Kakor prejinja dva lista, tako
je tudi 3. Stev. zanimljiva po vsebini in lepih po-
dobah, mej katerimi naj omenimo le podobo pod
naslovom ,Ziva cvetica“, ki je tako krasna, da
uze zaradi slik je Zeleti ,Vrtcu“ obile in zdatne
materijalne podpore.

Telegram ,,Slovenskemu Narodu‘.

Dunaj 8. marca. Pri budgetu ,trgovin-
sko ministerstvo“ govori Nabergoj za gradenje
Rudolfove Zeleznice do Trsta in predlaga reso-
lucijo, naj se to gradenje izvrsi na drZavne
strofke. Resolucija se podpira in izroc¢i se bud-
getnemu odseku.

Razne vesti.

*(Polom ali ,krah“ na borzi in njega
nasledki.) Znana ret je, da se po vsakej vojski
prebivalstvo dotiéne drZave mnoZzi nepricakovano
hitro. Po vsakem borznem pclomu pa se mnoZe Ze:
nitve. Kadar se borzijancu dobro godi, je lehkomi
seln in poln muh in se¢ nikakor ne da sprijazniti z
zakonskim jarmom. L. 1873. in pa tudi preteklo leto
pa se je opazovalo, da se po polomu Zeni vel bor-
zijancev nego pred polomom. Uzroka pa nij iskati v
velej pohlevnosti ali pa varénosti, temvef, da je
vsak borzijanec preverjen, kako mu ugaja, ter kako
dobro in previduo je, &e ima na pr. palaco ali ve-
liko hiSo prepisano na ime svoje Zene, ker

mu upniki ne morejo do kote. In ker je k temu
#ene neobhodno petreba, — se Zenijo ravno zaradi
tega.

* (Koliko tovorov se prevozi vsako
leto po avstrijskih Zzeleznicah) V tem
oziru s0 razmere pri nas jake ugodne, ker A&tevilo
tovorov zadnjih deset let stanovitno raste in se je
vzdignilo od leta 1872 do 1881 od 281 milijonov
do 53 3 milijonov ton, to je za 90%. — Fosebno
moéno je poskoéilo &tevilo v zadnjem letu, namreé
za 52 milijouov ton ali za 11%. — 9% teh tovorov
se je prevozilo po glavrej progi juZne, skoraj 3%
pa po glavnej progi Rudolfove Zelrznice.

* (Samomori.) Na Dunaji si je vzelo me-
seca februvarja 19 osob Zivijenje, od teh 17 mo-
8kih, 2 Zenski. Od modkih se jih je 7 ustrelilo,
5 obesilo, 2 sta se utopila, 1 je zgorel, 1 si je
vrat odrezal, ez 1 je Sel vlak. Zadnje tri mesece
si jih je 20 manj vzelo Zivljenje kot decembra 1880.
in januvarja in februvarja 1881.

* (Volilei.) Najvet volilcey, namre¢ na vsa-
cih 100 po 26 ima Francoska 22 Prusija, 19 Wiir-
temberska, 9 Aovglija in le 5 Avstrija.

* (Koliko so avstrijske Zeleznice
vlani skupile.) Brutto dohodki vseh avstrijskih
Zeleznic so vlani zna3ali 2159 milijonov goldinarjev
ali 11.670 goldinarjev za vsak kilometer, proti
11°256 goldinarjem na km. v letu 1880. Dohodki na
kilometer so se torej zvekdali za 3'7 °/,. Pri juZnej
Zeleznici so se zvek#dali za 3'4°/,, pri Rudolfovej za
6-2°,. Pri 44 Zeleznicah so se dohodki zveksali,
pri 20 pa zmanjSali. 17°/, vseh dohodkov pripada
glavnej progi juzne, 2°/, pa glavnej progi Rudolfove
Zeleznice.

* (Dolgost Zeleznic.) Sploh najvet Zeleznic,
v dolgosti 28000 kilometrov, ima Anglija; za njo
27000 Nemd&ija; 23000 Francoska; 19000 Rausia;
18000 Avstrija; 8000 Italija; 6000 Spanijn; 4000
Belgija; 3000 Skandinavija; po 2500 Nizozemska,
Svica in Turéija; po 2000 Rumunija in Portugalska,
1500 Danska. -— Primeroma mnajvet Zeleznic ima
torej Belgija, namret na vsakem [J] mirijametru
13 kilometrov, Anglija 9, Nizozemska 6, Nemdéija
in Svica po 5, Francoska in Danska po 4, Avstrija
3, Italija 2, Skandinavija, Rumunija, spanija in Por-
tugalska po 1, Rusija in Turika po polovico
kilometra.

* (Poraba bombaZa.) Najvel bumbaZa,
namre¢ 1350 milijonov funtov, se porabi v Angliji,
500 v Zjedinjenih drzavah, 250 v Neméiji, 220 na
Francoskem, 150 v Rusiji, 100 v Avstriji, 80 v Spa-
niji, 50 v Italiji in Svici, 30 v Belgiji, po 20 na
Nizozemskem in v Skandinaviji. Najvet bombaZa se
torej primeroma porabi na Angleikem, kjer ga pride
na vsakega prebivalca 40 funtov, v Svici 17, v Zje-
dinjenibh drZavah 15, v Belgiji 8, na Francoskem in
v Neméiji po 6, v Spaniji 5, na Nizozemskem 4, v
Avstriji 3, v Italiji, v Skandinaviji in Rusiji po 2.

Tujci:
7. marca.
Pri Slonu: Solinger iz Trsta. — Tufkovié iz Bel-
grada. — Lipkovié iz Gradca. — pl. Garcarolli iz Seno-

Zzeé. — Tupfer iz Linca.

Pri Maliéi: Berk z Dunaja. — Modic iz Lahovega.
— Kalkhoff z Dunaja. — Schleimer iz Moskve. — Trebié
z Dunaja. — Stunagel iz Bocena.

Pri avstrijskem cesarji: Winter z Dunaja. —
Tomsi¢é iz Rakeka.

DDunajslka bor=za
dné 8. marcija.
(Izvirno telegrafitno poroéilo.)

Enotni drZzavni dolg v bankovcih . 75 gld. 06 kr.
Enotni drzavni dolg v srebru v VS TR ) 2
Zlata renta . . . . . . o it v 9By 8D .
1860 drzavmo pesojilo . . b et RN o 9 <
Akcije narodne banke . . . . , . . 824 | — 5
Kreditne akcije . . . . . . . . . 3816 , B0 4
EORUBMSTET. 0 v, v b 5w AR00 o B0 g
Brebrof bole -3 o s G QBT e Sy el 4
Wapol ¢ 255000 vl oL kit ating, - Ry By iy
O/ krioekink: sy o« o oo v ot 5 , 64 %
Diavne marke . . . . '« . . . b8 . 80 &
49/, drZavne sretke iz 1. 1854 250 gld. 119 , 50 .
DrZzavne sretke iz 1. 1864. . 100 , 169 , 75 z
49/, avstr. zlata renta, davka prosta . . 93 , 95 5
Ogrska zlata renta 69, ., . . . . . 118 , 80 &

o o w: BOL et . o 88 4 10 .

5 papirna renta 5°, . . . . . 87 , 2b k
59/, #tajerske zemljidé. odvez. oblig. . . 104 , — o
Dunava reg. sreéke H9/, 100 gld. 113 , 50 A
Zewlj. ob&. avstr. 41/,9/ zlati zast. listi . 119 , — &
Prior. oblig Elizabetine zapad. Zeleznice 98 | 25 »
Prior. oblig. Ferdinandove sev. Zeleznice 105 , — =
Kreditne sre¢ke . . . . . 100 gld. 1% , 50 5
Rudolfove sredke . . . . . 10 » 21 , 50 "
Akcije anglo-avstr. banke . . 120 , 127 | 75 »
Trammway-drust. velj. 170 gld. a.v. . . 207 , 7 ,

Posianeo. (54-17)

GLAVNO SKLADISTE

najéistije luzne

KISELINE

poznate kas najbolje okrepljujuce pice,
| kas izkudan liek proti trajnom kaslju pludevine |
Zeludca bolest! grkijana | protl méhurnim kataru,

kas L slastionh 22 (DASTILLEN)

malasi s koa Hinke Mattonija (Karlovi variu Ceskoj).

Ucenec,

star 13—16 let, zmoZen slovenskega in nemfkega jezika,'
sprejme se takoj v neko prodajalnico z mefanim blagom.
Vet pové administracija ,Slovenscega Naroda®,  (127—b5)

Dr. Sprangerjeve

kapljice za zelodec,

priporodane od zdravnidkih avtoritet, s
pomagajo takoj, ¢e ima élovek kré v Zelodei, migréno, feber
tipanje po trebuhu, zaslinjenje, slabosti, ¢e ga glava boli,
¢e ima kré v pr ih, mastno zgago. Telo se hitro séisti. V
bramorjih razpusti bolezensko tvarino, odvajajod érve in
kislino. Davici in tifusu vzamejo vso zlobnosi in vroéino,
e se zaEiivajo po '/; %licke vsako uro, ter varujejo naleze
ljivosti. Cloveku didi zopet jed, ¢e je imel bel jezik. Naj se
poskusi z majhenim ter se prepriéa, kako hitro pomaga to
zdravilo, katero prodaja lekarnar g. J. Svebodsa v Ljub-
ljani, & flacon 30 in 50 kr. av. velj. (247—-738)

leasaaasad o 222l 222l 2l sl

TUmetne (66b—10)

zobe in zobovja

postavlja po najnovejfem amerikaunskem zistemn
v zlatu, vulkanita ali celulojidu brez boledin,
Plombira =z zlatom itd.

Zobne operacije izvrSuje popolnem brez boledin
8 prijetnim mamilom

i zobni zdravnik A.Paichel,

poleg Hradeckega mostu, v L nadstropji.
SO0 0000902000000 000000000000

Marijinceljske
kapljice za zelodec,

nepresezno izvrstno zdravilo zoper vyse bo
lezni v Zelodei,

in nepresezno zoper meslast
do Jjedi, slabi Zelodeo,
smrdedo sapo, napihne-
} nje, kislo podfrme, #51-
- —— panje, katar v Zelodol,
N | Zgago, da se ne nareja

& Pesek in pieno in slex,
! zoper zlatemioco,
% bljuvanje, da glava ne
boli (¢e izvira boledina iz
#eiodea), zoper krd v Ze-
lodel, preobloZenje Ze-
lodoa z jedjo ali pijado,
drve, zoper bolezni na vra-

nicl, jetrah u{n zoper zlato
0.

Glavna zaloga:
Lekar €. Brady, Kremsier, Moravsko.
Jedna sklenica z navodilom, kako se rabi, stane

e 35 kr. g

Prave ima sarxmo: V Ljubljani: lekarna
Gabriel Piccoli, na dunajskej cesti; lekarna
Josip Svoboda, na Prefirnovem trgu. V Novem
mestu: lekarna Dom. Rizzoli; lekarna Josip
Bergmann. V Postojni: Anton Leban. V Go-
rici: lekarna A. de Gironcoli. V Ajdov&édini:
lekarna Michael Guglielmo. V Celj1: lekar J.
Kupferschmied. VEKranj: lekar Drag. Savnik.
V Kamniku: lekar Josip Moénik.

e Svaritev! xersev zadnjem éasu nad iz-
delek posnemlje in ponareja, zato prosimo, naj se
kupuje samo v zgoraj navedenih zalogah in Eazi naj
se 080bito na ta znamenja: Prave Marijinceljske kap-
ljice za Zelodec morajo imeti v sklenico vtisnene be-
sede: Echte Mariazeller Magentropfen — Brady &
Dostal — Apotheker, sklenica mora biti zapeéatena
z nafim originalnim peéatom, na navodilu za rabo in
na zavitku, na katerem je podoba Marijinceljske ma-
tere boZje, mora biti poleg te podobe utisneno sod-
nijsko spravljeno varstvemo znamenje in zavoj
mora biti zapedaten z nadim varsitvenim zname-
njem. Izdelki podobnega ali istega imena, ki né-
majo teh znakov istinitosti, naj se zavriejo kot po-
narejeni in prosimo, naj se nam taki sluc¢aji takoj na-
znanijo, da bodo sodnijski kaznovani izdelovalei in

prodajalei. (487—27)

Izdatelj in odgovorni urednik Makso Armié.

Lastnina in tisk ,Ndrodne tiskarne®.




